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toolk the property Qf kis father.
yrtl.] And Jl.ﬂg ')L.a.a.!i,a..s! [or Ji?
i. e. 1 The extorter,or exacter, extorted, or, ezacted
the property). (A TA.) — Also )..a...ﬂ t He
took back a gift: (A, Mgh, L, TA:) in the K,
the inf. n. is expl. by ae.ha)l Cb...a! but in the

L, the verb is expl. by a...laall C-J)‘ [and in like

manner in the A and Mgh,] and L,.,_..o ek
(TA:) the revoked, recalled, or 1ct1arted the

gift; syn. C..J)i (Mgh, O0,) and ;,..-l (\I;,h)
Hence the trad. of ’Omar, l...s o.;.!,).a:.u .\N,H

ok -0 ’ Or

Pl
oaﬂ, u-o )-a.a.g O ol ey an.sl i.e, 1 The
Juther may takefrom his child what he has given
kim; [but it is not for the child to take from his

Jather what he has given him.] (Mﬂ'h 0. ) But
as to the trad, of Esh-Shaabee, U.ls .m,n )‘*‘i
dlo o o.}J, (3 The father may take back what
fie has given to his child], the verb is made trans.
by means of'u.ls beeause it implies the meaning

L

of agke t-.).a, and d.lr- ;,a.a (IAth, Mgh,0:*)
or this latter trad. means, the fauther may forbid
kis child his property, and withhold it from him :
($:) and [in like manner] the former trad., the
Juther may withhold his child from giving his
property, and forbid it to him: (TA:) for jals!
also signifies ke ]neLented hindered, withheld, or
nﬁned, syn. c—-—o (K, TA.) Hence, )\.au;l

.Junll [The withholding, or refusing, the poor-
mfe]. (TA.) [Sce als0 1.] e yaze! also signi-
fics + He mas niggardly, or avaricious, (K, TA,)

ade tomards him. (TA.)==ay ,.a:sa- (S, A
X;) and & ').;ab', 8, K,) or A.J! (03) and

a3 Vyat, inf. n. yac ; (TA ;) and ¥ opols; (A3)
1 He had recourse to him for refuge, protection,
or preservation; (S, A, K;) and sought, desired,
or asked, aid, or succour, of him. (A.) In the
Kur [xii. 49], ¥ ;,,;.;;3' %3 [sic], which is one
reading, is expl. by Lth as signifying And init ye
shall have recourse for refuge, or profection;
but Az disapproves of this: (TA:) [the com-
mon reading] C,,ﬁ 4ude, accord. to AO, (so
in one copy of the $,) or A’Obeyd, (as in another
copy of the §,) signifies and in it they shall be
safe; from 5};; signifying ““a cause, or means,
of safety :” (S:) or they shall be safe from trial, or
affliction, and shall preserve themselves by plenty,
or fruitfulness. (TA.)

;.;E [which is the most common form] and
'”(SAO Msb, K) andv,.u (8, A, O,
K) and ').ar- (A, 0,K) iq. )AQ [as meaning
Time; or a time; or a space or period of time];
(S, A, O, Msb, K;) or any unlimited extent of
time, during which peoples pass amay and become
extinet; (Esh-Shihib, in the “Sharh esh-Shife;”)
[ succession of ages:] such is said by Fr to be
its meaning in the Kur ciii. 1: (TA:) pL (of

s oE -0
pauc., 0);453 (0,K) and ;La..c!; (K;) and [of
29 LI |
mult];,.as (5, O, K) and)as. (K.) You say,

A P41 ,Ididit not in its time.

1ae adas Lo and
(A) And ¥ o) fms o OS e He came,

(TA.) [See

P

but he came not at the [ proper] time qfcoming
(AZ, O, K : but AZ relates it without ;3. TA.)
And '),a:.l A6 Loy o6, (X,) or, accord. to AZ
and th and the author of the L and others, Lo

\ l,ac,ob (TA,) He slept, but hardly, or scarcel_/,

Qs o § 23 -

(AZK, &) And PV L PR
"and )-a.u, Suck a one slept, but slept not during a

‘[con.szderable period of ] time, or duy; (Aj;)

agreeably with other significations, here follow-

 slept,

ing. (TA.) _;..;; also signifies An hour, or a
time, (4\0,) of the day, (Katideh,0.)mm A
day: (K:) [or day, as opposed to night:] and a
night : (K:) [or night, as opposed to duy : ] also
the morning, before, or after, sunrise; syn. ol.\s
and the afternoon; or evening; or last part of
the day ; until the sun becomes red; as also ';:A;,
(IDrd, K.) Hence, Qi};;l! The night and the
day: (O, TA:) or night and day: (Msb:) and the
morning, before, or after, sunrise, and the afternoon
or evening ; or the first part of the day and the last
part theregf; (223 3. (ISk, S, O, Msb.)
[See also 033;591.] A poet says,

a.. &e 6, 0 - 223 o
ez U‘:- 2 and) addasly
e Y w-\” ey soys
(And I put him off, delaying the payment of his
debt, morning and evening, or from morning to
evening, so that he loathes me, and is content with
half of the debt, though wnwilling]: meaning,
when he comes to me in the first part of the day,
1 promise to pay him in the last part of' it: (ISk,
$:) or, accord. to S(rh tlle right reading (instead of

,l:-b Nl is Jab ).s o [without Liberality] :

and the verse is by Abd-Allah Ibn-Ez- Zube)r
El-Asadee. (TA.)— Hence also (8§, O) o
yanll, (8,0, Meb,) and ¥ yadlt s, (0, TA,)
fem. only, and simply ;;.;Jl, [and ';.;'al!,] masc.
and fem., (Msb,) [The prayer of afternvon; the
time of which commences about mid-time be-
tween noon and nightfall; or accord. to the Sha-
fi'ees, Milikees, and Hambelees, when the shade
of an object, cast by the sun, is eqnal to the length
of that object, added to the length of the shade
which the same object casts at noon; and accord.
to the Hanafees, when the shadow is equal to
twice the length of the object added to the length
of its mid-day shadow: its end being sunset, or
the time when the sun becomes red:] so called

* .

L] L]

because performed in one of the Q!;.;;, i.e, in
the last portion of the day: (O’:) also called
u.l;...;!l 5'9..;1! [accord. to some], because it is
between the two prayers of the day [that of day-
break and that of noon] and the two prayers of
the night [that of sunset and that of mghtfall]
(Abu-l- Abbas) pl. [of pauc.] )..asl, and [of
mult] ),.as (Msgb.) [And hence likewise,]
b.aall is applied in a trad to The prayer of day-
break and that of the ),ac ; one being made pre-
dominant over the other; (Msb, TA ;) asis the
case in gi};ﬁﬂ applied to the sun and the moon;
(TA;) or they are so called hpcause they are
performed at the two extremities of the u!).as,
meaning the night and the day; (Msb, TA;)

[Boox I,

but the former is the more likely. (TA.) [See
an ex. of the dim. ;:..;;Jl voce aiﬁi, in art. (s8,.]

— You say also, !).as u‘)b flaw, meanmg Such
(Ks, S, O.) == See also )..ns
_).ac also smmﬁes t Rain from the [clouds

called) ..»).au (K.)=Also A man’s [near
hinsfolk suck as arve termed his) .In) and o)...s

a one came late.

(O,K,*TA:) orhxsa...a.s[q v.]. (TA)
;..;2: s‘ee)-as, in four places. == And see also
ras.
[ 3 4 L
25 BEC pak.
)’.;3: see ;.;é, in three places.==Also 4

place to which one has recourse for refuge, pro-
tection, preservation, concealment, covert, or lodg-
g a place of refuge; an asylum; a refuge:
(§,0,K:) and a cause, or means, of safety;
syn. ot;...o (S,K:) as also ¥yae (K) and
'o)..a.s (8,0, TA) and ').AM (O K) and
')..'n:.;o (TA) and ¥ ja¢, from whxch).as is said
to be contracted, (TA,) [and '3, o)..a:- ] You say,

W 02 .o— LA

s oz and 'U.J/--as and 'LS)""""‘
3 [/(J(l is my refuge]. (A.) === Also Dust; or
dust raised and spreading ; syn. ;\2 (5,0,K:)
or vehement dust; (TA ;) which latter is also the
signification of ';\-;f and ¥ g;.;.;: (0,K,TA>)
or this last, or, accord. to some, ¥ %;.;2, has the
former signification. (L.) Itis said in a trad,,
ae l;.L:.;J;.:L;Lobo!u,c, (S,0,) or ¥ 5pas,
or, as some relate it, v o)as, (L,) A perfumed
woman passed by, her skirt having a dust pro-
ceeding from it, ($, A, L,) occasioned by her
dragging it along [upon the ground], (L,) or oc-
casioned by the abundance of the perfume: (A:)
or ¥ ;;...'a; may mean } an exhalation of perfume:
(L, TA :*) [for] it has this meaning also (IDrd
O :) but accord. to one relation, it is )l.a.sl (L,)
which also signifies dust raised by nind. (TA)

L B )

yas: see;.;:: :==and see;.;E.

5;.;.; [app., A thing from mhick water or the
like may, or may almost, be expressed, or nwng

out] You say, o):a;: .a,L; U"; aled phatt X
The rain wetted his clothes so that their water was
almost wrung out, (TA)=See also’ ).as, in

four places. == Also <. ¢. ‘e” one says, .:9',';

Spas L.,H,.o i. e, 4..:; (These are sons of our
paternal uncle or the lcke, closely related), exclu-
sively of others: (8,0:) and so 5};;’. (TA.)

5}.;:: see ;.;E, in three places.
L e ] 9 2

)Ln.s: see 3)\‘5.

e - L s -0
Jlas : see pas, and jlas).

s o, L) v

J9as: see pols,

;.,a;: t. g. ';,.;;.; [Pressed, or squeezed, or
wrung’, so that its juice, sirup, honey, oil, nater,
or moisture, s fo::ceil,oztt]; (K;) as also '};;.
(TA.) See also &;Las, in two places.

8,2

5,\as Expressed juice or the like; mhat flors





